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DO CZYTELNIKOW
GAZETY

i rozmaitosci lwowskich,

NA NOWY ROK 182 2.

7 jnasz to zwierciadto Zacny Czytelniku!
W ktorem Swiat caly przed okiem Ci ptywa,
W ktérein odmiany onok losow szyku ,

Iglica czasu w karte dziejéow zszywa ?
Chociaz w $cisnietej, wazkiej mieszka ramie,
Swiatlem w srzerz éLtfha¢ pierwsza mu zaleta;
Promien sie jego w Rozmaitos¢ tamie,
Znasz to zwierciadto? — zowie sig Gazeta,
Przed Tobag staje i w tym nowym roku !

To samo niesie i znamie i godio ,

Lecz zyczy sobie — aby sie powiodto

Sarne pomys$lnos$¢ stawi¢ na widoku.

ZAMEK MILCZENIA.

Przez samotny plac katedralny przecho-
dzita niewiasta, przystojnie nader, jednak
skromnie ubrana. Byta pdtnoc, umilkt gwar,
ktory pizpz raty dzien te okolice zagtuszat,
wszedzie byto pusto i cicho. Ksiezyc Swie-
cit jasno, wysoka wieza kosciota katedral-
nego rzucata olbrzymi cien swéj na ob-
szerny plac i pograzata w c.emnosci oko-
liczne domy. YVtym wychodzi z ustronia
mezczyzna, owiniety szerokim ptaszczem,
rzucajgc na okoto trwozliwym wzrokiem.
Postrzegtszy niewiaste przystepuje do niej:

1. i832 roku.

»Chceszli pani zarobi¢ sobie znaczng sum-
me pieniedzy? rzekt do przeleknionej,
chcacej sie przemkna¢ pomimo niego; lecz
ujat ja za ramie i zatrzymat... »Panie,«
rzekta zebrawszy wszystke odwage swoje,
»jakim prawem mie zatrzymujesz; mylisz
sie, jezli mniemasz, ze mie do czego ztego
namoéwisz 2« — »Nie mySle o tem,« odpo-
wiedziat, »czego od pani zgdam, moze sie
zgodzi¢ z najscislejszg obyczajnoscig, jest
nawet dobrym uczynkiem i przyniesie ci
50 dukatéw ; spojrzy mi w orzy, jestem
starcem, stoje nad grobem i zaiste, nie wy-
gladam na totra. P6jdz pani, poprowadze cie
lo nieszczesliwego, ktéremu choé¢ na chwi-
le ulzysz cierpien.« Aniela , tak sie nazy-
wata owa niewiasta, zwrocita oczy na mo-
wigcego . ksiezyc oSwiccat twarz jego i u-
kazat j( j szanowne i szlachetne rysy starca,
w ktdrych sie gteboka boles¢ malowata, pod-
niost on wzrok na btekit, okryty iskrzgce-
rr.i sie gwiazdami, ktorych promienie od-
bity sie w zroszonych #zami oczach jego,
serce Anieli napetnione byto szczérem zau-
faniem i litosciag »Dobrze wiec,« rzekia,
»zaufam ci panie i uczynie, czego zadasz,
wydajesz mi sie by¢ nadto poczciwym, aze-
bys mdégt zada¢ ode mnie jaki¢j niepra-

woséci.« — »Chodzze, lecz wprzdd pozwdl
sobie oczy zawigzaé.» — ?>Nie,« zawotata,
»na to zezwoli¢ nie moge.« — »Naprozno

wiec chcesz i$¢ ze mng, nie moge bowiem
i nie wolno mi objawi¢ ci, dokad cie po-
prowadze. Przysiegam na Boga wszech-
mocnego, ktéry czyta w sercu rnojem, ze



fi sie nic zTego nie stanie.# Aniela zasta-
nowita sie jeszcze chwile, starzec nalegat,
aby sie spieszyt**. Dala sobie nareszcie
zawigza¢ oczy. Starzec poprowadzit jg do
Imjazdu, w ktérym spiesznie z nig odjechat.
Ltuga byta droga, ktéra jechali; Aniela
uwazata, iz, przebywszy brame, byli na
polu; ujechawszy, jak sie j¢j zdawato, kil-
ka godzin, 'droga zdawata sie i$¢ przykro
w gore, czuta nakoniec, ze jechali mostem
zwodzonym. Powdz stanat; postrzegta, po-
mimo zawigzki na oczach, swiatto pochodni
i ustyszata ciche szeptanie kilku gtosow,
szta potem po schodach, przez dtugi szereg
pokojow, ktorych drzwi z cicha sie otwie-
raty i zréwng ostroznosciag zamykane byty ;
rozwigzano jej nakoniec oczy, ujrzata sie
mvwysokiej sali, kiorej przybranie przejeto
ja zdumieniem i niejakiem przerazeniem ,
sciany byty czarno obite, na $rodku sali
stata na wzniesionym o kilka stopni kata-
falku trunna otwarta, otoczona wysukieuii
lichtarzami. »Zostawie cie teraz sarne,«
rzekt starzec, »bgdz spokojna, nie bdj sie
niczego, nic ztego ci sie nie stanie, ja wnet
powro6ce. Aniela miata dosy¢ czasu do roz-
maitych rozmyslan ; posepnos¢ miejsca, za-
tobny przepych, a przede wszyslkiem gro-
bowa cisza, ktéra tam panowata, wtasnie
usposabiaty umyst do smutnych mysli.
Aniela byta nieszczes$liwa, wczes$nie osie*
rorona, krewni jej, bez sumienia, pozba-
wili jg szczuptego dziedzictwa, opuscit ja
wiarotomny matzonek, dziécie, jedyna po
ciecha jéj zycia, umarto przed dwoma laty.
Patrzata wiec okiem #zami zroszonym w
posepng przysztosé, byta uboga i z najwiek-
szém sit natezeniem ledwo mogta zarobic
sobie na nedzne utrzymanie sie, czesto juz
najmowata sie do "postugi i pielegnowania
chorych , i wtasnie co powracata od cho-
rego, przy ktérym Kkilka nocy spedzita, a
ktérego dla tego tylko opuscita, poniewaz
sity jej juz dtuzej wytrzymaé nie mogty,
i aby jedne noc wypoczaé, gdy jej sie ta
osobliwa zdarzyta przygoda. Jakkolwiek
przyjemna i potrzebna jej byta znaczna
summa, ktorg jej przyrzeczono, przeciez
tajemniczy sposéb, jakim ja w len dom
wprowadzouo i osobliwe przyrzadzenie,

ktére w nim zastata, musiaty obudzi¢ w
ni¢j trwozliwg obawe. »Jako ,# méwita do
sie ie, »gdyby mie tu zwabione , aby mie
zabi¢? gdyby tatrunna dla mnie byta prze-
znaczona? ni¢ maz przyktadu, ze zbrodni-
czy artysci wybicrali sobie nieszczesliwe
miary, aby jaka uderzajgcg scene podtug
natury odmalowaé¢ ? — lecz c6z mam do
stracenia? — zycie, na ktérém nikomu nie
zalezy, ktérego nedzne utrzymanie codaien
staje mi sie trudniejszé6m | badZz spokojna
Anielo! i btogostaw reke, ktéra jakimbagdz
sposobem skohczy twoje cierpienia.#

Te rozmys$lania przerwato nadejscie
starca, ktory, przyniéstszy zawinigtko, wy-
jat z niego suknie z najciennszego batystu ,
i rozwiesit ja na krzedle. Suknia ta bytu
szczegblnym krojem zrobiona, byta ona
podobna tym, w jakie zwykle umartych
ubierajg. »Ubierz sie pani w te suknie#
rzekt starzec z cicha, a gdy sie wahata,
szepnat jéj z niecierpliwym peruszeniem:
»l znowu nie dowierzasz ? O spiesz sig, je-
zeli twoja bytnos$¢ tutaj nie ma by¢ na-
daremna.# Ubrata sie wiec Aniela; astarzec,
cofngwszy sie pare krokéw w tyt, zatamat
z zadziwienia rece i rzeki z cicha: »Co za
uderzajgce podobienstwo 1 Jak sie nazy-
wasz , kochane dzieciel« — «Aniela,« od-
powiedziata ona. »Aniela? ba! wiec je-
szcze itakie imie! Boze! gdyby losu zaarze-
nie ! — Jednak wszystko jest w mocy two-
.H , wszechmocny wtadzco wszech rzeczy 1
Pot6z sie teraz w trunnie i znmkniej oczy,
a cokolwiek badZ dziac¢ sie bedzie w okoto
ciebie, nie ukaz zadnego znaku zycia.
Przyrzecz mi to na swoje zbawienie!# Anie-
la drzata, lecz oddawszy s.e raz w moc
tego cztowieka, musiata by¢ jego zgdaniom
powolng. Pomdgt jéj wejs¢ do trunny,
a ztozy wszy na krzyz rece na piersi, popra-
wit suknie i odszedt. — Nagle otworzyty
sie dr/wi, ktéremi wpadt wybladty mto-
dzieniec, czarno ubrany; rzucat w okoto
obtgkanym wzrokiem, a w jego pieknych
rysach malowata sie boles$¢ gteboka, pomie
szana z zacietym gniewem Rysy te, pomi-
mo wychudnienia, nie byty obce Anieli,
chociaz oczami, prawie catkiem zawartemi,
nie mogta ich doktadnie rozeznaé¢. Trzyma?'



mwreku dobyta szpade, z ktérg zapamietale
rzuci! sie na $rodek sali; spostrzegiszy u-
tnartg zastanowit sie, dzikie i ponure rysy
jego nabraty tagodnos$ci, a szpada z ragk
*nu wypadta. »Anielol« zawotat, upadajac
na stopnie katafalku: »Anieto, bo6ztwo !
moja reka zamordowane! Przebaczyszze mi?
Ach, ze tu jeste$s, ie mi pozwalasz jeszcze
raz Wpatrywa¢ sie w twoje S$liczne lice,
jestto dowodem, ze mnie, nieszczesliwego,
jeszcze nie catkiem znienawidzitas. O! jak
piekna jeste$s nawet i wtej bladej, Smiertel-
nej postaci U — Tu tak mocno ptakac i
szlocha¢ zaczat, ze Anieli z trudnoscig
przyszto wstrzymac sie od zaptakania w gtos
potém, zerwawszy sie nagle, chwycit upu
szczong szpade i rzucit sie z zapamigtata
wciektoscia w kat sali, wotajgc: »Ty
niegodziwy, bezbozny oszuscie, zdrajco,
zabdjco! jeszcze zyjesz? Czy jeszcze raz
przyjdziesz mi jg wydrzec¢ l« Tu Aniela
ustyszata szczek ztamanej szpady, z ktérg
on sie na Sciane rzucit i upadt bez sity, w
tej chwili wbiegt stary, znany Anieli, zdru-
gim stuzacym i wynieéli omdlatego mto-
dziehca; tymczasem stary dat znak Anieli,
azeby wstata i czekata na niego.

Aniela byta gwaltownie wzruszona,;
te rysy, ten gtos obudzity w niej bolesne
wspomnienie, tzy jej ptynety obficie; trzy-
majac chustke przy oczach, starata sie
gwattem przyttumi¢ szlochanie. W tym
stanie zastat jg starzec: »przebdg & zawo-
tat, j>co ci jest? Wprawdzie nie jest to
dziwno., ie cie podobne zdarzenie prze-
razito, dla tego lez mam nadzieje, iz
przez litos¢ nie odrzucisz pr-uzby, ktérag
przedstawi¢ ci mam zlecenie. Oto matka
nieszcze$liwego, ktdorego cierpienia tyle
cie wzruszyly , przysylta mie tu z zapyta-
niem, czyby$ nie chciata zosta¢ niejaki
Czas tu przy niej w tym zamku , gdyz
twoja przytomno$¢ mozeby sie przyczyni-

ta do uleczenia j¢j jedynaka. Aniela po-
mys$lata chwile: »Jako?« zapytata, »ja
tu w tym zamku ? przy..« — »Przv staro-

cinie W***« odpowie starzec. —

powtorzyta Aniela, jak sie zdawato, z ozie-
btoscig; »wjakimze zamiarze tu zostane?«—
eStaroscic utrgciwszy okrutnym sposobem

ukochang matzonke , postradat zmysty.
Obtakanie jego jest gtebokg melancholijg
i ciagtym milczeniem, ktére tak diugo
trwa, az zkadkolwiek odgtos, doszediszy
jego uszu, nie obudzi go z marzenia. Naten-
czas wpada w szalenstwo, niszczy wszystko
okoto siebie, szuka w catym zamku zwito-
kow ukochané¢j matzonki, a gdy ich nie
znajduje, wtenczas, rzucajac 6ie gwattownie,
grozi, ze wszystkich wymorduje, gdyz sadzi,
ze ja ukryto. Po wielu nadaremnych sta-
raniach doktorowie przyszli nakoniec na te
mys$l, azeby go za pomocg sceny, w jakiej
wiasnie co gratas role, wzruszyé; doswia-
czenie udato sie. Skoro przyszedt do sie-
bie z omdlenia, w ktére byt wpadt przez
zbytek uczu¢, uspokoit sie na tak diugo,
dopéki nowe jakie zdarzenie nie wréci go
znowu do takiego stanu. Mdwitem starosci-
nie jak wiele znalez¢ inozna uderzajgcego
podobienstwa, poréwnywajac rysy twoje
z portretem staroscicowej.« — »To wiec sam
jej nie znate$ 2%« — »Nie, ja bytem w tym
zamku murgrabig , kiedy staroscina mie-
szkata z synem swoim w L* Tam poznat
staroscic swoje Aniele, miat wiele trud-
nosci do zwyciezenia, ktére sie jego zy-
czeniom sprzeciwiaty ; ale nakoniec zwal-
czyt wszystkie przeszkody matki, ktéra nie
chci.iti przystaé¢ na to, aby syn jej wziat
sobie Aniele za zone. Niestety! zbyt krdtko
cieszyt on sie swoim szczesciem, gdyz, nie
zyjac jeszcze rok caty w zwigzkach matzen-
skich, byt wezwany do swego wuja, ktory,
czujgc sie blizkim zgonu, jeszcze raz wi-
dzie¢ go pragnat. Wiecej jak cztery miesiag-
ce bawit u wuja, gdzie go ten, wyzdro-
wiawszy, zatrzymat;, w tym przeciggu .za-
szty w familii osobliwsze pogtoski , ktore
mu wiernos$¢ jego zony podawaty w po-
dejrzenie. Miody krewny jego musiat za-
pewne gra¢ w tym wazng role, licz to
wszystko byto pod niejakg zastong, ktorej
ja odkryé nie staratem sie, bo nie zawsze
dobrze jest wszystko wiedzieé. Tyle tylko
wiém, ze staroscic, wrociwszy do domu,
zastat matzonke swoje umarta i pogrebio-
ng; natenczas wpadt w rozpacz, wszystko,
co mu opowiadano, zdawato mu sie fal-
szem, ktorego zrodta, nie wiem, jak doszedt-;



wyzwat przeto kuzyna na pojedynek i
zwatczyt go, przeszywszy mu szpada piers.:
przed $miercig wyznat kuzyn, ze Aniela
catkiem byta niewinna, a staroscic na te
wiadomos$¢ postradat zmysty. Zadat, azeby
mu jeszcze raz pokazano jego ukochanag
matzonka, zgdanie to nie byto wypetnione,
a jego melancholija doszta do tego stopnia,
wjukim sie teraz znajduje. W zamku musi
panowac¢ zawsze najgtebsze milczenie, u
wszystkich drzwi zamki sg poobwijane, i
w catym domu nie ma dzwonka, nie wolno
tu stowa gtosno wymowié, bo czasem sze-
lest najmniejszy do szalenstwa go przypro-
wadza. Gdy to juz do najwyzszego stopnia
doszto, szukatem kogos$, ktoryby sie pod-
jat umarta Aniele przedstawi¢ ; przycho-
dzito mi to ze zbyt wielka trudnoscia, i w
przeciggu pieciu lat dzi$ dopiero trzeci
raz mi sie udato; albowiem, pomimo ze
namawianie do podjecia sie takiej roli wzbu-
dza podejrzliwos¢, musi jeszcze by¢ po-
kryte tajemnica; a tej nie kazdy moze do-
chowaé¢. Wiesz tedy wszystko com ci mégt
powiedzie¢. Ghceszze teraz p6js¢ ze mna
do starosciny ?«— »P0jde,« odpowiedziata
Aniela. — »Dobrze wiec, ide cie anonsowag;
ubierz sie tymczasem, ja wnet powrdce.«
To moéwiac opuscit jg. »0 losie « zawota-
ta Aniela, ujizawszy sie sarne, »céze$ rai
przeznaczyt?... Przeciez, niecli sie stanie!
Ide za skinieniem, ktére mi dajesz, a Ty
na wysokosci Ojcze Niebieski! ktorys mie
juz raz od zguby wyra-owat, nic dopusé,
azebym padta ofiarg ztoSliwosci..« Odda-
ta sie naboznym uniesieniom, a dusza jej
byta napetniona ufnoscig. Wkrétce nad-
szedt murgrabia po Aniele; ta poszta zanim,
ukrywszy' niejako swoje pomieszanie. Prze-
szedtszy kilka gmachéw, przyszli nakoniec
do drzwi gabinetu, ktére starzec otworzyw-
szy wpuscit Aniele i zasunat za nig rygle. Nie
dtugo zostawata tam sama, inne- clrzwi sie
otworzyty', a nicmi weszta wysoka kobieta-,
ktora, chociaz liczyta juz lat piecdziesiat,
jadnak slady wysokiej pieknosci zachowata.
Zdziwiona, cofneta sie w tyt ujrzawszy A
niele, ktéra zmieszata sie cokolwiek, gdyz az
nadto dobrze znata te pania. »Daruj lube
dziecig, ze ujrzawszy cie cofnetam sie

tak dziecinnie, ale wielkie podobienstwo,
jakie w tobie spostrzegtam do blizkiej mo-
jej krewnej, juz nie zyjacej, przywiodto mie
do tego; pomimo ze bytam nato przygoto-
wang, niespodziewatam siejednak tak wiel-
kiego w-azenia, Murgrabia mo6j musiat ci
mowié, jakie nadzieje na tern podobien-
stwie, budujemy; jezeli chcesz sie do tego
sktoni¢, zareczam, iz nic nie oszczedzeg,
aby cie wynagrodzi¢. Jak wiasne dziecie

bede ci uwazaé, na rekach nosi¢ i wszy-
stkie twoje zyczenia wypetniac...« — »ka-
skawa pani,« odpowiedziata Aniela, -mla

ubogiej, nieszczesliwej, bez krewnych, jest-
lo obejetnem, w ktérejkolwiek zyje stronie,
zatem, jezeli pani sadzisz, iz do szczesli-
wego wykonania jéj planu ja takze cokol-
wiek przyczynié sie moge, najdurniej ofia-
ruje sie tu zostac.« — »Co za gtos ! i w tym
znajduje najdoktadniejsze podobienstwo,
tylko bledsza i chudsza jeste$, a twoj gtos
jest n.eco drzacy, przezco jeszcze mocniej
do serca przemawia. G ! prawie pewna
jestem skutku. Jednak przedstawié¢ ci mu-
sze warunki, pod ktéremi tu masz zostac:
Terazni¢jszy stan mojego syna wymaga
wielkiéj troskliwosci. W tym zamku jest
prawie cisz06j, niz w klasztorze kamedutéw.
Nie mozna sobie pozwoli¢ najmniejszego
szelestu bez sprowadzenia na nieszczesli-
wego gwattownego parox.yzmu. Nie bedziez
ci la cicho$¢ zaprzykrg ?« »Lubie ci-
chos$¢,« odpowiedziata Aniela wzruszona®
»Dobrze wiec, to ni¢ mam ci juz nic wiecej
powiedzie¢, jak tylko, azeby$ sie zawsze
rano i wieczdr schowata, zeby cie Wtady-
staw nie widziat. Bedziesz jadata w swo-
im pokoju, gdzie ci od stotu potrawy bede
przysytaé. Od czwartej po potudniu az
cto dziewigtej wieczdr masz zupetna wol-
no$¢ w patacu i po ogrodzie sie przecha-
dzac,

wtenczas albowiem syn mdéj spi.
W nocy za$ i rano bitgka sie po ogro-
dzie i patacu i szuka ukochanej Anieli.

Po dzisiejszem doswiadczeniu zdecydujg
1 karze, kiedy cie bedzie mdgt widziec.
Zegnam cie teraz; potrzebujesz spoczynku.*
Aniela, odprowadzona do przyzwoicie u-
rzadzonej komnaty, wpadta w zamy$lenia:
»Czy podoDnal* zawotata mimowolnie,



fWitadystaw nie byt wiec mi niewiernym
i oboje padlismy ofiarg ztosliwosci: mogez
sie jeszcze spodziewal szczescia?., nieszcze-
sna | nie budz sie... jestto marzenie, ktére
cie zwodzi ! o jak okropnym bedzie prze-
budzenie sie z tego snu zwodniczego.<

(.Dokoriczenie nastepi.)

O NAPADZIE TUHHOW NA POLSKE
roku 1404.
Uczony Jb6zef Hammer w tomie drugim
dzieta swojego: Geschichte des Osmanischen
Reiches (wydanego w Peszcie roku 1828),
"Wspomina o napadzie Otoman6w na te czes¢
Polski, ktora taraz Galicyjg sktada. Lubo
0 napadzi# tym wspomniat juz ze zrdédet
tureckich autor Collectanedéw (p. Sekowski),
nie wahamy sie jednak tutaj powtorzy¢ tego
zdarzenia stylem dziejopisarza Turcyi:
»Suttan Bajefid, pragnac ze wszystkimi
sgsiadami, ile moznosci, zyé w spokoju,
lub przerwany sojusz odnowi¢, od lat sied-
miu w stosunkach spokojnych zostawat z
Polska, dopokad takowe przerwane niebyty
z powodu wielkiej i stawn¢j wyprawy Ba-
li-bega, wielkorzadzcy Sylistryi. R. 1490
stangt miedzy Bajefidem i trzecim zJagiel-
lonéw (Janem Kazimierzem) pierwszy trak-
tat Polski z Turcyja, ktéory we trzy lata
"pbézniej, pod Janem Albrechtem, na trzy lata
jeszcze rozciggnieto-*) Gdy czas trzech-
letni uptynat, szukat Jan Albrecht powo-
du do wojny, ktérg miat zamiar nie z sa-
mymi tylko Turkami, ale i zWoloszg pro-
wadzi¢, i rozpoczat nieszczesliwg wypra-
we z pod Suczawy. Wiadystaw, krol We-
gieiski, posta do Turcyi wyprawit, posred-
niczac o pokdj zPolskg. Tenze miat zlece-
nie przedstawi¢, ze wpadnienie Polakéw na
Wotoszczyzne, jest obrazg wegierskiego
raczej, nie za$ tmeckiego prawa zwierzch-
nosci; twierdze Bialygrdd i Kilia, zagro-
zone przez krdla polskiego, nalezaty wszak-

*) O traktacie tym ni¢ ma wzmianki w Guide, diploma-
hque Martena, ale wspomniany jest 1l Naiiny, przy
odnowieniu onegoi pod r. 1607- — Hammer przy-
wodzi w téin miejscu Solignaca: Ilistoire dc Polognc,

Kromera, Ncugebanera i Herburta z Fuisztyna dziejo-
fuarzow.

ze do Multan, bedacych krajem koronnym
Wegier *) Mimo posrednicl wa tcsio wystany
zostat w pole Balibeg Malkodszugbii wiclko-
rzadzca Sylistryi Dwa razy roku tego wpadt
do Polski, raz na wiosne, drugi raz w je-
sieni. Pierwsza razg miato 60,000 Turkéw
zabra¢ z sobg 10,000 ludzi w niewolg, dru-
ga raza wojsko tureckie z 80,000 ztozone
byto.**) Bali-beg przeszedt Dniestr za po-
mocg mostu na tyzwach; dowodztwo stra-
zy przedniej porucz)t miodszemu synowi
swojemu, Tur Ali-begowi, adowddztwo od-
dziatu drugiego, starszemu. Soroka, nad
brzegami Dniestru, zburzong zostata, prze-
byto rzeke i szaniec, bronigcy wstepu, zni-
szczono. Brzezany***), lezace nad je-
ziorem, napadnieto i spalono. Miasta: K an-
czuga, Klewan, Bractaw tego samego
losu doswiadczyly; Radymno opuszczo-
no, jako mocno obronne,"'**) ale Prze-
worsk szturmem zdobyto.*****) Tu Bali-
beg, réwnie bogatemi objuczony tupami,
potaczyt sie zwojskiem syna swojego. Has-
san, wojewoda, przebiegat okoliczng kra-
ing, apotem odbudowat zburzony most na
rzece. Przebywszy mocny i walecznie bro-
niony wawo6z, Mustafaogbli, syn Kisim-bega,
z piecigset jezdcow grasowat po okolicy i
zburzyt miasto Jarosta w, gdzie zrabo-
wat kosciot, ztotem i srebrem napeiniony.
Inny oddziat wojska, od samego Bali-bega
prowadzony niszczyt okolice Halicza,
Zydaczowa, Sambora i Drohoby-
czy.******) Byliby Turcy dalej jeszcze kraj
niszczyli, gdyby byta cze$é wieksza nie po-
niesta Smierci w giebokim $niegu, przez
mocne zimno i brak zywnos$ci. Opowiada-
ja dziejopisarze polscy, ze 40,000 zalegto

t) Engla : Geshichte der Moldau. Instructio lcgiiti n Praja.
tt) Eagla: Gesch. von Jlungarn.

***) Brzezany u Hammera mylnie Dcrcczny; ogélnie po-
ktadt btednie nazwy miast wspOin;nnrivrh KUbania
(Klewan), Braklaw (Bractaw), Rudimia (Radymno),
Prcrorsk (Przeworsk) , Zidacon (Zydaczéw).

Fphx) ma auj 5pcju dawnej warowni.

****%) Seadcdin , dziejopisarz turecki, Radymno nazywa:
Adnc Radmina. Mylnie p. Hammer przydomek Atlue
(zapewne przez blad powslaly) slawiafiskim mi.ni,
réownic jak w przypisku do tego miejsca mylnie Wa-
ctawa hrabiego Rzewuskiego, Stanistawem naz-
wano.

**xx%xx) Solignac.



trupami wraj zniszczony.*) Podiug dzirjo-
pisarzéw otomanskich, ktérzy catg site
wojska tureckiego nie wiekszg podajg, Bali-
teg 2zC znaczng czescig i licznémi tupy
wroécit do Kilii i Akkermanu, a w zamku
Kilii ztozywszy dla suttana znaczna czes¢
zdobyczy, wojsko rozpuscit. Hospodar woto-
ski, Bogdan, w nagrode ustug, uczynionych
Porcie w wyprawie polskiej, udai owany
zostat okrom futra sobolowego i chorggwi,
dwoma bunhczukami (ogonami koriski¢mi),
tudziez hetmem upierzonym (kuka), to jest:
przez bunczuki poréwnany zostat w stopniu
7 baszami , a przez pioropusz z putkow-
nikami Janczarow **)«

Wyprawe te Turkéw do Polski i spu-
stoszenia ich wtym kraju konczy p. Ham-
mer tenii wyrazy : ~Wszystkie kraje Pan-
stwa Osmarnskiego w Europie i Azyi napet-
nione byty niewolnikami polskimi, a naj-
piekniejszg mtodziez polskag, pici obojcj,
postano suttanowi Czerkaséw do Egiptu,
jako podarek weselny dla cérki Dschema,
0 ktorag za matzonke upraszat przez posel-
stwo suttan Nassyr Mohammed , syn Kait-
beja wkrotce po swojém na tron wstgpie-
niu i otruciu Dsclierm.« S.L.J,

WSPOMNIENIA HISTORYCZNE.

W bitwie pod Ractawicami dnia 4go
kwietnia r. 1794, trzej prosci witoscianie
polscy rozstrzygneli los boju z Rossyjana-
tmi. Godne pamieci nazwiska ich sg: Gto-
wacki, Bartosz i Swistacki, ktérzy pod
siermiegg nosili serca bohatéréw. Dziata
nieprzyjacielskie ogromne spustoszenia ro-
bity po miedzy wojskiem polskiem. Wtém
Gtowacki z dwoma towarzyszami swoimi
wypada przed front uzbrojonych witoscian:
vDziatwal« krzyknat, »uzbréjcie sie 1kupcie
sie i bijciel« W kilka minut zdobyto dziata

Seadedin < Edris podaja cala site wojska tureckiego
na 40,000, dziejopisarze ipolscy za$ na 80,000. Po-
dtug ostntniob miato 40,000 ziDurznué¢ i umrzd¢ z gtodu.
(Edris, dziejopisarz tnrecki, dzieli wyprawe cala noosrn
zwycieztw '(?)m, podobnie jak cala historyjg swoje na
-odm ksiag, komplement dla Bajezyda I1., ktory byt
6smym suita inm 6tomarnskim.)
**) Mour jyOhséon,

nieprzyjacielskie , puszkarznw porgbano vr
kawatki i rozstrzygniono los oitwy.

Ksigze Adam Czartoryski potrzebujac
raz pieniedzy umyslit sprzeda¢ dobra swoje/
na Ukrainie. Przerazito to wtoscian jegc,
iz tak dobrego pana straci¢ mieli i przy-
szli do niego zdeputacyjg: »Gjcze,« mowt-
li, ustyszeliSmy, ze checsz nas sprzedac,
nie czyn tego. JezZli potrzebujesz pieniedzy,

przynie$liSmy je tobie; ebeeszfi wiecej,
to tylko powic¢dz.« Dobrzy ci ludzie i pie-
nigdze zatrzymali i nie byli sprzedani.

D O

KAROLA LIPINSKIEGO,
PO KONCERCIE 13. GRUDNIA 1831R. WF LWOWIIE.

(Nadestane.)

Jest Swiat szczeScia niepojety,

Jest btogi Swiat zapomnienia,

Wyzszy nad ziemskich loséw odmety.

Na nim dusza, ciezkieinf Biegniecie na pety,

Odzyskuje sama siebie.

I w rodziunem swojem niebie

Przezywa jedne gornag chwile — zachwycenia.

Ja zylem chwile na tym Swiecie czarodziejstwa.

Wyzszy nad ziemska rados$é, nad ziemskie cier-
pienia.

Lipinskil ten Swiat dzietem Twego dobro-
dziejstwa ,

Utworem byt Twego pienia.

Milczy w piersi westchnienie, gdy ja bél oniemia,
tza nie blyska ra oku, gdy w sercu zastygnie,
Mysl, kiedy ja wiezi ziemia,

Ru niebiosom sie nie dZzwignie.

| zycie tam nie Zakwita ,

Gdzie dokota wzrok caciemia ,

Rzeczywystosé¢ jatowa, mierna , pospolita,
Gdzie wokoto ziemia tylko, i ziemia i ziemial

Dzis tyle szczerych westchnien wzleciatoha mion,
Przesztos¢, przysztosé ponnre -rozjasnity lice,
Jakby .wiatlem weselnetn nagle $rod pogrzebu
Grobowe btysty gromnice.

Dzi$ tyle tez ptyneto rzewnych, i w tej chwili
0 ! jeszcze nie jedna ptynie -

Po nadziejach, po rodzime.

Po wszystkiem , coSmy przezyli.

Dzi$ mys$l z gnusnych snéw wybita,
Znowu dawng sita wzlata,
Znowu zyje i zakwita !

1 $réd gruzoéw zwatpienia, na pustyniach Swiata.



Swijjtyni zmartwychwstania t.ref wegielny znaczy,
Co jak arha Noego na Swiata powodzi ,
Ludzkosci losy odrodzi

bedzie jej ostojg od burz i rozpaczy.

Tobie wieszczu , Tobie dzighi i

Tobie 1 bo dusza Twoje zrozumiata dzwieki.
~Twojem uderzona pieniem

Zmartwychwstata i odmiédia.

j-~yta, Lo$ ja Twojem ozywit natchnieniem,

" 'wta , bo$ jej uczu¢ wyschte odkryt zrédia |

® | daj, o! daj stysze¢ jeszcze
Twoje pienia wieszcze!
Wyciskaj tzy, smué czota,
| lepszej strony postancze |
Stodz , stodz, aniele pociechyl
Nasze ziemskie dni wygnancze. —

rozjasniaj usmiechy,

Mirostaw G...

— Zr Lwowa. —

Zeszyt pierwszy Czasopisma naukowego za r. 1831,

od zaktadu imienia Ossolidsitich wydawanego, juz wyszedt
x druku i zawifra nastepujgce rzeczy:

I. Obrona autorstwa przez Ossolinskiego. I+. Uwagi
krytyczne nad wyjatkiem zrekopisma: ,Lutnia Morsztyna.“
I1l. Wiadomos$¢ o zyciu Maryi Leszczynskiej. 1V, Je'rzy
Kulczycki w Wiedniu 1683 r. V. O krajopisie, czyli
jeografii Galicyi. VI. Zdania moralne réznych pisarzéw.
VIl. Olszyna, ballada. VIII. Wyimek 2z ziemianstwa
Wirgiliusza. 1X. Zdacie o dzietku: ,Zabawki dramaty-
czne Mich. Sucborowtkiegé. X. Nekrolog Jana Sniade-
ckiego.

Kto zaliczyt na to pismo, moze je odebra¢ w miej-
scu, gdzie zaliczenie nastgpito, kto za$ nie zaliczyt, u.oze
to jeszcze w ksiegarniach, na pocztacti krajowych i w
gmachu zaktadu uczyni¢.

Cena czterych zeszytéow, od 9 — 10 arkuszy, kazdy
1 Inégrafowanemi oktadkami, wynosi ztr. pie¢ w monecie
srobrnfcj. —

j . Loienmeister teatru Iwowskiego rozuosit do swoich
jt0.J iel°w , uczeszczajgcych na teatr, nastepujace dru-
powinszowanie na nowy rok i832:
Piekne Pinie, Cui Panowiel
Jak Wam zyczy¢ w nowy rok,
Kiedy .lary je«cL w glowie,
*to guiNidzi, jahby ¢wioK !
ByHO oszust geba catg,
Wréz' | sz»-eg pieknych lat,
tysnat szczedciem, zabrzminr chwata
A przy konicu odrwit $wiat. '’
Gtoéno zasiat na wawizyny.
Wydat w koto gtosny huk ;
Jak mdte banki, pekly czyny,
A jagode zdziébat kruk.
Ja, co zawdy na teatrze,
Widze ciaggiem tyle zmian,
Niose lade, ktéra zatrze
Wszelka pamie¢ wszystkich ran.

Swial jest: Szene Katarynka,

Petlna rjzmaitych scen;
Los, jak zajgc, da kom.uhu,

Juz jest blizko, juz lien, licn!
Lecz mysliwiec o oei dbajac,

Byle w miejscu twardo stat;
W ie', jak zdata krazy zajac,

Whbiezy z czasem na sam strzat. —
Z .r6znej strony wiatry wiejg ,

Ztad jest ciepto, ztamtad mroz,
Smaruj tylko cheé¢ nadzieja,

Zejdzie z czota twardy guz.
Zyjcie wszyscy wedtug wolr,

Czas przygody minat juz ;
Niech W as odtad nic nie boli,

Tak odzwierny zyczy L6z!

W Wiedenskiej Gazecie Teatralnej (r. 1831 N. 153.)
znajduje sie nastepujacy list ze Lwowa: ,P. Scrwaczyn-
ski (skrzypek), ktéry z artystycznej podrézy swojej do
Wtoch w roku tym powrdcit, okazat w obu koncertach,
dawanych we Lwowie , do czego przez ciagta pilnos¢ i
nauke doprowadzi¢ mozna ; gra jego przez podréze wiele
na u-upetnieniu zyskata. Wstyczniu zamys$la uda¢ sie do’
Budy, Pesztu i Preszburga, w ktéremto ostatniém miescie
wiasciwie w muzyce wyksztatconym zostat, bedac przez
trzy lata uczniem tamtejszej szkoty muzycznej.-l O tym
utalentowanym ziomku naszym zaszczytnie wzmiankowaty
dawniej juz pisma zagraniczne Wié¢dnia, Klangenfurtu, Go*,
rycyi, Luhlanny, Wenecyi i t. d.; a Gazeta tpgo ostat-
niego miasta (r. 1830 N. 275.) wspominajgc o nim z po-
chwata, dodata wyraznie: ,iz nio styszano w Wcuecvi
uikogo po Paganinim, ktéryby na tym trudnym instru-
mencie tak wybornie wykonywat dzieta muzyczne,ll

Stawny pisarz angielsid Cooper, baw ec roku ze-
sztego wRzymie, zyt w wielkiej przyjazni z Mickiewiczem.
Ws Inie zwiedzali zawsze piekne okolice Rzymu i je-
den drugiemu szczytnych mysli swoich udzielat do dzio.
przysztych.

Piekne obrazy w liczbie 22, znajdujgce sie dawniej
w muzeum jezuickiém w Pomcku, przeznaczone zostaty
do akademii petersburskiej sztuk nadobnych-

Pulawy opisane sg takze w jezyku niemieckim
przez pewnego Sasa, pod tytutem: jErinnerungen an Pu-
tawy. Dzietko to r. 1829 w Lipsku wydane, pos$wieco-
ne ksieznej Czartoryskiej ¢ k, feldinarszatk. i ksieznej YVir-
tembeiski¢j, zawiera poezyjne opisanie Putaw z 24 tad-
némi widokami. Powodem autorowi do napisania dzietka
tego byt znaleziony gréb jego ojca, ktéry podczas ostatniej
wojny Francuzéw z Rossyja umart w Putawach i tam na
cmentarzu ewangelickim pochowany zostat. Mito$¢ synow
sk i wzniosta tam pamieci jego pournik iuswietnita miejsce
to natchn, mieni poezyjnéni.

Krél Zygmunt August po $mierci krélow¢j Barbary
miat kilka kochanek. Z tych jedna, Anna Zajeczhowsha,
wspaniale od kréla w Witowie utrzymywana, miata od
tegoz t6zko, wartujace 4,000 owczasowych dukatéw. Po-
szta poOzniej za Krzysztofa Dunina. — Druga kochanka
kréla Zygmunta Augusta byta Zuzanna Oriowska, z ktérg
za$lubit sie jaki$ Bogatkc z Mazowsza. — Trzecig i naj-
wazniejsza kochankg ,kréla lego byta Gizanka, ta Vadiere
naszego Ludwika. Swiadcza wspélczeéni, ze Zyd imie-
niem Edidzi panne te krélowi namoéwit, drudzy, Ze Mi.
hotaj Muiizccb, dworzanin krélewski, ktéry do niej, u.
krytéj dla rzadkiej pieknosci w klasztorze panieriskim,
uczeszczat pod imieniem mniszki, siostry Opackiej.



Gizanka mieszkata z wielkim przepychem w hronowie,
gdzie hrol czeste jej robit odwiedziny i dary posytut.
Raz postat jej byt 13,000 czerw. ziot. Po $mierci kréla
mieszkata w Wiszni. Poszta za magz za Woronieckiego.—
O jednej jeszcze kochance Zygmunta Augusta wspomina-
ja dziejopisarze , o jakiej$ Dorocie , o ktérej z reszta nic
wiecej nie wiadomo, Dwie 2z czaréw znane niewiasty:
ltudzihowa z Wilna i Korycka , wiele do mitostek porna
gaty krélowi temu, wielce mitujagcemu pté¢ piekng. (O
wszystkich kobietach tych wspomina uczony J, U. Niem-
cewicz w pamigtnikach swoich.)

Pewien wiejniak jedzac z kochanka kwiczoty, gdy
uwazat, ze jej lakowe smakuja, zawotal w uniesieniu
,,0 ! dla czeg6z nic jestem kwiczotem, azebym cie nrogi
uszczesliwic!®

Pismo $wiete wspomina juz o masle, lecz sadza
niektérzy,.iz przez nie rozumiano tam gestg Smietanke. Naj-
dawniejsza wiadomo$¢ o masle jest w llerodocie i tenze
uczy nawet, jak sie robi  Stral.o pisze, iz uzywali go
Etyjopijanie Podtug Plutarcha kobi¢ty namaszczaly sie
mastem, mianowicie modnisie owoczesue. llippokrates u-
zywal go do lekarstwa. Ani Grecy, ani Rzymianie nie
uzywali masta do kuchni, byto ono mascig tylko i lekar-
stwem 1 tychze.

Maryja Stuart uciekiszy z wiezienia w Cochlevcn-
Casle , juz przebrana za praczke siedziala w czdétnie, ma
jnceni do drugiego brzegu odbijaé, gdy przypadkiem reke
po glowie posuneta. Nadzwyczajna piekno$¢ i biatosé
reki wydata ja, i zalang fzami odprowadzono do wiezienia.

Pewien zatozyt sie w Paryzu, ze przez caly mie
sigc, co dzien od god. 7m¢j z rana do 5I¢j wieczorem,
bedzie siedziat ciggle na poreczy mostu aux choux i be-
dzie na przechodzacych rozmaite stroit miny. Jak wy-
trzyma wtem potozeniu caty miesigc, dostanie 000 frank.

Wiktor Hugo wydat w Paryzu zbiér swoich poe-
zyj lirycznych, pod tytulem: ,Listki jesieni, w kto-
rych w wysokim stopniu rozwingt wszystkie szczego6l-
niejsze wtasnosci mtodego poety : moc i Swietnos¢ mysli,
oryginalno$¢ wyrazen, obfito§¢ obrazéw i farb poczyj-
nych. Osobliwie piekng jest poezyja w pieciu oddzia-
tach , pod napisem : ,Modlitwa za wszystkich."

W teatrze paryzkim des Noiweautes podobata sie
drama, majagca szczegélniejszy tytut: As treflowy. —
W teatrze koto bramy §. Marcina zrobita znowu wielkie,
szczesScie drama. Richard Arlingtou, z prologiem:
l)om doktora. Dzienniki paryzltie nazywajg sztuke
te, taczaca razem wszystkie okropnosci, punktem kulmi-
nacyjnym kom edyj katowskich.

Pewua, zmarta we Francyi, dama angielska zapisata
rocznic 20 gwineéw na utrzymanie papugi swojej, a 100
na utrzymanie konia.

W Actjuanegrn, w prowincyi Mantuy, niewiasta,
Maryja Arioli, urodzita czworo dzieci razem dnia 24go
listopada r. z. Jak to lak dtugo potrwa, to gotowa wkré-
tce famJijg swoja cata prowiucyja zaludnié.

Nowa opera Mayerbera, dawana w Paryzu ,Ro-
bert diabet,ll przewyzsza wszystkie dawniejsze jego
utwory.

Kaz. Delayigne napisat nowa , bardzo piekna trajedyja
,Louis XI1.1 ktéra wkrétce w Paryzu wystawiong bedzie.

Napoleon, odebrawszy pierwotnie S$ciSle Kkatolickie
wychowanie, nie bedac bigotem, ho niru podoimy czto-
wiek byé nie moégt, przy kazdej jednak sposobnosci zdra-
dzal powziete za miodu wrazenia. Gdy go co pricrazito
przypadkiem, robi! mimowolnie znak krzyza, co nieraz w
oczach niedowiarkéw rcwolucyi $m ¢sznetn sie zdawato.

Redaktor, Mikotaj Mic halewicz.

Dr. Aberconibie chcac dowies$é, ze sny niekiedy
przepowiednia by¢ moga, przytacza nam sen nnsiepujnsy
za atérega prawde zarecza: ,Damie pewnej $niteste, ze
podesztg jej krewne zamordowat czarny stuzacy i sen ten
ponawiat sie jéj po kilkakrotnie. Zrobit on na niej takie
wrazenie, ze udata sie do domu krewnej swoj¢j i upro-
sita pewnego przyjaciela, by noc nastepng W pokoju
pobocznym przepedzit. Moze o trzeci¢j z rana ustyszat
tenze kroki po schodach, wyszedt i zdybat czarnego stu
zgcego z koszem wegli. Gdy go sic pytat, po co je niesie,
tenze pospiesznie i z pomieszaniem odpowiedziat; ze chce
roznieci¢ ogien na komioic w pokoju pani, co o godzinie
trzecié¢j, i w lecie, byto niedowierzenia Przegladmono wiec
kosz jego i po miedzy weglami znaleziono néz duzy.

W Anglii robig nasladowanie herbaty z lisci gtogu po-
spolitego. Zbi¢raje takowe od kwietnia do wrze$nia, sta-
rannie czyszcza, potém piucza zimng woda i wyciskaja.
Witozone w zwyczajny kocict kuchienny tak dtugo powinny
zostawa¢ na ogniu, dopokad naturalnego koloru swojego
w oliwkowy nie przemienia. Ztamtad wyjete., klada sie
na goracy poélmiseit i tak dlugo mieszajg, po6ki znpetnie
nic wyschng. Tym sposobem przyrzadzone, jak praw-
dziwa herbata Dzyle by¢ inoga.

Najnowsze badania statystyczne wzgledem Chiu wy-
kazujg nam ludno$¢ 140,269,066 dusz w samych Chinach,
a liczac do tego osady i kraje od Chin zawiste, panstwo
to bedzie miato 184 mil. ludnos$ci; 134 milion, wiec¢j jah
Rossyja i prawie cze$¢ czwarta ludnosci catej ziemi. Jed-
nakze ogromne to panstwo ma ledwo tyle dochodu , ile
wynoszg dwie trzecie czes$ci budzetu francuzkiego. Pan-
stwo chinskie zawi¢ra 1,659 miast, z ktérych 214 pierw-
szego .zedu; z tych wiele jest bogatszych I luduiéjszych
jah Cale panstwa europejskie. Summa regularnego i nie-
regularnego, tak lgdowego jak morskiego wojska Chin wy-

nosi 3,709,878 ludzi.

Kobidty w Palermo sa zwyczajnie jui w roku
30tym babkami.

Wydawca pewnego dziennika szkockiego, ktéry n-

stat, dwa powody przytacza, dla czego dziennik jego dtu-

z¢j wychodzi¢ nie mégt. Najprzéd, moéwi, opuscili go

wspoétpracownicy, a potéin pienumcrauci, trzymajac sie

tego tekstu z pisma $.: lIdzcie i czyncie to uamO
Dysputa chymrgiesaa.

,0dczcgobys wépan zaczat huracyja, Carissime!
gdyby cie wezwano do chorego, ktéryby spadt ze szczytu
wiezy $. Szczepana w Wicdniu ?“ zapytatl nie dawno pew-
ny oppugnaut miodego kaudydala sztuki chyrurgiczn¢j pod-
czas publicznej dysputy. ,Oto M agnifice!* odpowie-
dziat kandytat, ,kazatbym sobie co predz¢j przyniesé
miotle i zgarnatbym kosSci pacyjenta na kupe.'l Mozna so-
bie wyobrazi¢, jakie ivruzenie ta dowcipna odpowiedz
zrobita na stuchaczach.

M O DY

Piéropusze a la Plater (podtug nazwy miodej bo-
haterki Platcrown¢j, nic Platcrowéj, jak mylnie Gazety
donosity), robione sa z piér kaptonich i noszone przez
uajmodnicjszc aamy.

Najnowsze kolory sgniebieski z czarnym, lub czarny
z zielonym.— Damskie kapcluszyki bardzo mate sg w mo-
dzie; mito$nicy teatru, ktérym kapelusze nieraz zastaniaty
w.dok, uradowaui sg, iz sie dawniejszych pigter pozbyli.

Mezczyzni na sukniach nosza kolor zatobny polski:
frak czarny, tahiez pautalony i biatg kamizelhe.

— Drukiem Piotra Pillera.



